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i EL SAGD DE
0RO
EN LA PUERTA!

Cuando se va al fondo de las

cosas, se reconoce que hay dos

relojes cuya importancia es capital :

O el reloj automético

O y el cronégrafo

iSucedia, hasta ahora, por des-

gracia, que la misma persona no

pudiera llevar los dos al mismo

tiempol!

Eso ha tenido por resultado que

cuantos se sentian atraidos por

ambos tipos de relojes quedaran

sin saber a qué atenerse y, por

consiguiente, la posesion de uno

de ellos acarreara necesariamente i

que se echase de menos el otro!

De ahi la division esquemética del mercado mundial
en dos categorias de muchachos, los que no quieren
dar cuerda al reloj de la manera arcaica, y los que la
aceptan todavia con tal que su reloj sea algo mds
que « el aburrido testigo de la huida del tiempo »

— que sea, pues, un instrumento utilizable en un
trabajo positivo.

Esos dos muchachos no deseaban sino ser clientes
del mismo mercado. iY ya es un hecho! El mercado
del automaético y el mercado del cronégrafo ya no
forman sino un solo mercado.

iMillones de hombres y muchachos clientes seguros
del automético conocerdn, en fin, el cronégrafo y
millones de admiradores apasionados del « crono »
disfrutardn, en fin, del servicio del automatismo!

— A esos han de afadirse los millones de hombres y
jévenes que llevan cualquier reloj, sea el que fuere,
y que, esta vez, podran convencerse de que hoy se
quedan, por dos veces, a la zaga del progreso.

iSe ve el partido que pueden sacar la publicidad y la
sicologia de esta « fusion » técnica que consagra la
creacién de un nuevo producto ofrecido en el
mercado Unico en el que habran de abastecerse
cuantos llevan un reloj!

Se trata de una revolucién que, en primer lugar,
redunda evidentemente en beneficio de quienes la han
provocado. Y esto es justo. Pero esta visién inmediata
no es mds que un aspecto de menor importancia del
problema. En realidad el invento del cronégrafo
automdtico asegura el « nuevo resurgimiento » del
prestigio suizo en la situacién privilegiada que ocupa.
Tratdndose de técnica relojera queda siempre patente el
saber de los suizos. Acaso Suiza no puede disponer

de todos los recursos de los
laboratorios de las grandes
potencias, pero, sin embargo,
Suiza lanza el primer reloj con
funciones multiples que satisface
las condiciones y necesidades de
la vida cotidiana de millones de
hombres que por sus negocios,
el ejercicio de deportes, los
placeres de la vida, los estudios
desean tener un reloj automatico
que sea también un cronégrafo.
En este sentido elevado, podré
comprobarse que el aconteci-
miento del cronégrafo automatico
permite que la industria suiza
afirme de nuevo su maestria relojera, lo que, final-
mente, redundaréd en provecho de todos los fabricantes
de relojes que arbolan bandera suiza.
Ademés — los tres fabricantes del Chronomatic son
los primeros en afirmarlo — la promocién del cron6-
grafo automdtico es un negocio que sobrepasa su
interés personal. Les vale la satisfaccién moral de
haber asentado la reputacién relojera suiza en un
nuevo nivel de superioridad tecnoldgica. Y esto es
importante desde el punto de vista nacional, ya que,
en definitiva, la continuidad de una exportaciéon
floreciente depende Gnicamente de la opinién del
consumidor extranjero con respecto a nuestra
capacidad de saber hacer mejor.
iHa llegado el momento en el que el saber hacer
debe completarse activamente con el hacer saber!

Georges Caspari
Advertising Agency
Genéve




TRES EMPRESAS SUIZAS
A LA VANGUARDIR DE LA TEGNOLOGIR
Y DE LA GOMPETIGION RELOJERA

En el momento en que se

acelera la evolucién técnica

y comercial, en el momento

también en que el afron-

tamiento con competidores

exteriores se hace, sin

tregua alguna, mas severo,

la aparicién en el mercado

mundial de Chronomatic

es reveladora de la voluntad

y de la capacidad de

nuestros industriales de ser

competidores y competitivos

en lo que estos términos

significan de mds activo, de més ofensivo,
incluso de més agresivo.

Con esta disposicion de animo, Breitling,
Hamilton-Bliren y Heuer-Léonidas, en colabo-
racion técnica con la fabrica de mecanismos
Dubois-Dépraz S.A., Le Lieu, decidieron aunar
sus esfuerzos y sus medios, en un ambiente
de confianza y de plena coloboracién reci-
procas, para estudiar, producir y distribuir
con una designacién comun este nuevo
producto primero en su linea de la industria
relojera suiza. En una palabra, estas Empresas
han asumido conjuntamente la totalidad de
las cargas correspondientes a la creacién vy al
desarrollo de un producto nuevo y de
tecnicidad elevadisima, y ello, desde la fase de
la maquina en blanco. En el umbral de la
distribucion, que cada una de dichas marcas
emprendera conforme a su estilo y métodos
propios, estas tres casas han probado

que, sin abdicar de manera alguna la
independencia y la individualidad de cada
una de ellas, es posible crear juntas un
producto enteramente nuevo.

El riesgo, una vez maés, ha sido provechoso ;
en el momento de las realizaciones, las tres
casas han dado la prueba de ello. i Hay

que felicitarlas !

Chronomatic es ejemplar por més de un
concepto.

Porque, en primer lugar, es el resultado de una

colaboracién inter-sectores
— reunién de una manufac-
tura, de dos «établisseurs» y
una fdbrica de mecanismos —
cuyo ejemplo ha de espe-
rarse que tenga numerosos
imitadores.Y, después, porque
Chronomatic revela la vitali-
dad de las casas que lo han
creado — ¢ no se dice, en
efecto, que las Empresas
tienen la edad y por
consiguiente la vitalidad
de sus productos ? — y que
no han vacilado en lanzar al mercado un
producto nuevo, resueltamente moderno
y destinado al comprador mas exigente.
Chronomatic ha llegado ahora a la dltima
fase : el mercado. En él tiene un sitio rele-
vante, el de uno de los portaestandartes de
la industria relojera suiza.
Ser competidor y competitivo, en fin, es
también y sobre todo crear la competencia,
abrir la brecha para ponerse a la cabeza y no
padecer la competencia y, en ella, reaccionar
después. Breitling, Hamilton-Biiren y Heuer-
Léonidas, dando pruebas de un realismo
atrevido, han adoptado dicha linea de
conducta.

Gérard Bauer
Presidente de la Federacién Suiza
de las Asociaciones de Fabricantes de relojeria




GHRONOMATIC

El primer cronégrafo de cuerda automética

Numerosos poseedores de un cronégrafo
estimaban que su reloj era tan perfecto que
sélo le faltaba la cuerda automaética.

Y a numerosos fervientes del reloj automético
les hubiera gustado desde hace mucho
tiempo que su reloj tuviera pulsadores, con

el fin de medir bien el tiempo.

i Porque sélo domina al tiempo el que lo
puede medir ! Sélo el que posee un reloj
automadtico es independiente del tiempo.
Chronomatic es el primer reloj que materializa
el ensuefio en una espléndida realidad,
sintesis de los dos mecanismos tipicamente
complementarios : el més reciente de los
cronégrafos asociado a la maquina automética
de reloj mas moderna.,

El reloj automatico

Para «automatizary la toma de cuerda de un
reloj, hay que suspender al mecanismo un
peso que pueda moverse sobre un eje en
funcién de las diferentes posiciones del reloj
debidas a cada uno de los movimientos del
brazo. Un engranaje desmultiplicador
transmite los movimientos de dicho peso al
&rbol de cubo, de modo que el reloj toma
cuerda automéaticamente en condiciones
6ptimas. El rotor se ha revelado como el
6rgano mds apto para transmitir los movi-
mientos del brazo.

Hay diferentes maneras de colocar el rotor
en la maquina del reloj.

Tradicionalmente se coloca encima.

En 1954, Biren fue la primera Empresa que en-
cajé el rotor, ajustdndolo en el espesor dela mé-
quina del reloj. Este invento esta protegido con
patentesque nunca handejado de tenervigencia.

El rotor encajado en el espesor de la méquina
del reloj se revelé pronto como el mayor
progreso realizado en la concepcién de los
relojes automaticos. En nuestros dias, los
relojes autométicos més planos del mundo se
construyen sin excepcién conforme a este
principio. Desde 1957 hemos producido més
de 2 millones. Unicamente la inclusién del
rotor en el espesor de la maquina del reloj
permite la fabricacién de cajas planas sin

que sea necesario reducir el volumen de los
6rganos del reloj.

El rotor encajado ya no es una novedad

hoy dia. Es una construccién que ha probado
su valia y una de las condiciones del éxito
del reloj elegante.

La méquina del reloj lleva un calendario

por el lado de la esfera. El sistema patentado de
cambio rapido de fecha prueba su eficacia
desde hace afios. Facilita la primera puesta
en dia y, a medianoche, cambia la fecha
autométicamente y con rapidez.

Como todos los érganos vitales son visibles,
no puede encontrar el relojero dificultad
alguna para el entretenimiento de la maquina.




El crondgrafo

Para convertir un reloj en cronégrafo, hay que
colocar el eje de la rueda de segundos de tal
manera en la méquina del reloj que, cuando
sea necesario, pueda acoplarse, desacoplarse
y, después, ponerse de nuevo en la posicién
inicial. Ademads, ha de ajustarse un totalizador
de minutos. Se puede compleatar ademés con
un contador de horas. Hasta le fecha, el
totalizador de horas se ha colocado siempre
en el lado de la esfera del cronégrafo.

Un crondgrafo de cuerda automatica

Si se quiere convertir en crondgrafo un reloj
automatico con rotor central habitual, se
obtiene el esquema siguiente :

G |

Este esquema subraya la complejidad, por no
decir el espesor, de semejante producto.

Las Empresas Breitling, Heuer y Dubois-Dépraz
han logrado construir un mecanismo de crond-
grafo en el que todos los contadores — de
segundos, minutos y horas — se hallan
ajustados en el lado de los puentes. Este invento
es de importancia capital. De hecho, el
mecanismo de crondgrafo constituye un bloque
aparte que puede montarse y controlarse
independientemente de la maquina del reloj.

Este mecanismo patentado ejecuta, en una
fraccién de segundo, la orden transmitida
por uno de los pulsadores.

Contador de horas
Automatico
Madquina del reloj

Rotor azul
Crondgrafo amarillo
Calendario rojo

Dos pulsadores gobiernan las funciones del
«chronomaticy. Al apretar por primera vez el
pulsador A, se ponen en marcha el segundero
y todos los totalizadores. Cuando se aprieta
por segunda vez el mismo pulsador, se paran
los totalizadores y el segundero. Esta
operacién puede repetirse cuantas veces sea
necesario, lo que permite medir un aconteci-
miento descomponiéndolo en sus fases
diferentes.

Al apretar el pulsador B vuelven a ponerse a
cero todos los totalizadores.

El Chronomatic

La sintesis realizada entre la maquina
automatica de Bliren y el nuevo cronégrafo
construido por los ingenieros de Breitling,
Heuer y D. Gérald Dubois, de la Casa
Dubois-Dépraz da hoy dia por resultado el
primero y Gnico cronégrafo automético con
rotor planetario.

La corona de remontuar se ha colocado en
las nueve para evidenciar con ello que este
reloj es automatico, que no se tiene
necesidad de darle cuerda y que rara vez hay
que ponerlo en hora.

El Chronomatic es independiente de cualquier
fuente de energia y da el méximo de infor-
maciones en horas, minutos y segundos,

con todas las posibilidades de la medida de
tiempos cortos, hast 1/5 de segundo, e indica
le fecha al mismo tiempo.

k. ad,

Hans Kocher

Director general

Biren Watch Company S.A.
Biren s/Aar




BREITLING
BENEVE

El acontecimiento que les anuncia-
mos simboliza para nuestra Empresa
y para mi mismo una intensa alegria.
iY primero si se tiene en cuenta el
clima en que ha tenido lugar lo cual
demuestra hasta qué punto han
cambiado los tiempos!

Hemos conseguido juntos lo mas
dificil — y no es precisamente haber
creado un reloj, jes haber trabajado
en equipo!

La prueba estd hecha. Tres casas de
relojeria, sin abandonar la personali-
dad propia de cada una, pueden
realizar en com(n lo que ninguna

de ellas podria emprender sola.

El pasado relojero no interesa a
nadie. Digamos simplemente que
nuestra Empresa, fundada por mi
abuelo hace unos cien afios, empezé
a prosperar con el vuelo de los pri-
meros aviones.

Hace treinta aios ya, contribuimos a
definir las « normas » de la crono-
metria aérea. Nuestro crondgrafo de
a bordo para la aviacién ha ido
acumulando todos los perfecciona-
mientos que le han conducido desde
el avién de hélices hasta el super-
avion de reaccion. Nuestra marca es
ahora el proveedor oficial de la
aviaciéon mundial y los pilotos se han
encarifiado de manera particular con
nuestro Navitimer.

Simultdneamente, la revolucién
tecnolégica y la aficién creciente por
los deportes nos han animado a

crear instrumentos de funciones cada
vez més diversificadas.

Hemos creado el Chronomat que es
un cronégrafo y el Chronoslide que es
un contador ; ambos llevan una regla
circular de célculo. Hemos producido
una gama extraordinariamente com-
pleta de cronégrafos Toptime, con
los que constituimos la primera
coleccién de creaciones cuadradas y
de forma.

Al mismo tiempo, hemos ganado la
simpatia entusiasta de los Jovenes
que constituyen un mercado feno-
menal. Se nos han abierto las puertas
de la Moda, hasta el punto de intrigar
a la clientela femenina.

En fin, acabamos de integrarnos a la
electrénica con el lanzamiento de
tres instrumentos para la medida de
tiempos cortos : el Electrosplit, que es
un contador de tiempos con lectura
digital movido por un generador de.
cuarzo, su complemento, el Printer,
que registra los tiempos en el papel
y, en fin, el Minisplit, que es el
verdadero « digest » del Electrosplit

— el més pequefio y el més ligero de
los contadores electrénicos con
marcador digital.

A decir verdad, pues, corona la obra
nuestro lanzamiento conjunto — con
nuestros amigos de Hamilton-Biiren
y Heuer-Leonidas — del primer
cronégrafo automatico.

Nada termina jamas en este mundo,
pero algunas etapas determinan
intensamente el porvenir de una
marca. Vivimos ahora un aconteci-
miento capital y ustedes nos per-
donaréan ciertamente si la emocién
nos embarga un poco.

Willy Breitling
Director general

G. Léon Breitling S.A.
Genéve

HAMILTON
BUREN

¢ Es tan dificil llegar a entenderse
entre relojeros? Creo, sinceramente,
que con estas lineas damos una
prueba de lo contrario. Permitaseme
anadir que, en el terreno de la amis-
tad entre hombres de negocios,
tenemos todos nosotros muchos
motivos de satisfaccion.

Hablo en nombre de Hamilton-Biren.
Biiren, ya lo saben ustedes, es la
encantadora pequefia ciudad de
Suiza donde fue fundada la fébrica y
de la que — desde hace cien afios —
llevamos el nombre.

Estamos intimamente vinculados a
esta ciudad por el vigor de nuestros
sentimientos. En Biren nuestra
Empresa se implanté y ha prosperado
resueltamente.

En cuanto a Hamilton, constituye
ahora el elemento motor de nuestro
desarrollo comercial. Nuestra fusion,
en 1966, es la recompensa reciproca
de una fidelidad de muchos afios,
puesto que Hamilton ha utilizado
siempre para su marca una parte
importante de nuestra produccién de
méquinas de reloj. En suma, Hamil-
ton nos ha permitido alcanzar las
dimensiones de la gran Empresa
moderna.

Nuestra manufactura es muy impor-
tante; cuenta con un efectivo de 400
colaboradores que han accedido de
pronto al rango de innovadores con
la creacién, hace ya 15 afios, del
primer calibre automatico con rotor



encajado en el espesor del reloj.
Ustedes conocen nuestro rotor
planetario Bliren. Ha permitido lanzar
por primera vez un reloj automatico
extraplano. Hemos concedido también
la licencia a Piaget y a Universal, sin
por ello dejar de utilizarla en nuestros
modelos Super-Slender e Intramatic
que ya prefiguraban, pero como un
ensuefio imposible, el futuro Chrono-
matic que realizamos hoy dia.

Hemos fabricado méas de 2 millones
de mdquinas de reloj con rotor plane-
tario, y es natural que este calibre
haya avivado la imaginacion de los
fabricantes de crondgrafos. Porque
ellos tenian que resolver también un
problema : jsin una méquina ultra-
plana de reloj automético era impo-
sible crear el crondgrafo plano!
Entonces sucedid lo que sucede
siempre en la trama de las verdades
econémicas modernas : se han
encontrado lo mds dindmicos.
Breitling y Heuer-Leonidas se
acercaron a nosotros de comun
acuerdo y, en comun, determinamos
reunir los capitales necesarios para el
estudio de los prototipos.

Desde aquel momento mi hermano y
los ingenieros de Blren mostraron
toda la capacidad de su talento de
inventores. Hallaron la férmula
simplificadora para poder yuxtaponer
las dos maquinas : la automatica y la
del cronégrafo, de tal manera que los
problemas de posventa quedaran
resueltos facilitando el trabajo de los
relojeros reparadores. No me extiendo
mas sobre la cuestién, mi hermano lo
hara por mi mas lejos. ..

Pudimos pues comunicar a nuestros
amigos Willy Breitling y Jack Heuer
una solucién que, puedo decirlo, nos
sumié a todos en comin emocién :
aquel dia nos dimos de cuenta que
nuestro equipo acababa de resolver
el problema del cronégrafo auto-
mético.

Y nuestro corazén no ha cesado de
palpitar hasta el dia de hoy, en el que
les podemos comunicar, en fin, el
fruto de nuestra franca cooperacién.

Robert Kocher
Vicepresidente

Director general

Hamilton International S.A.
Bienne

HEUER
| EONIDAS

¢ Por qué ha de complicarse la
existencia entre competidores cuando
es posible que sea muy agradable
asociandose?
Desde un principio adoptamos esta
filosofia de los negocios como linea
de conducta. jYa ven ustedes ahora
el resultado!
Represento la 42 generacién de los
Heuer, dicho con otras palabras el
4° relevo de una gran competicion
industrial que desemboca ahora en la
electrénica.
Los que me precedieron forjaron la
base consistente que nos ha per-
mitido llegar a ser la fabrica més
importante de las especializadas en
la medida de los tiempos cortos,
porque producimos
[0 mds de la tercera parte de toda la
produccién suiza de contadores de
deporte dncora y dncora de clavijas
[0 y, actualmente, somos uno de los
tres grandes en la produccién de
cronégrafos.
Nuestra expansién decisiva data, de
hecho, de la Gltima posguerra. El
impulso vital tiene un nombre : el
marketing. El hecho de abrir en 1959
nuestra propia sucursal de ventas en
Nueva York nos hizo ver con claridad
las verdades del marketing siste-
matico.
Asi, pues, fuimos los primeros en
coordinar las investigaciones, el
producto, la red de distribucién y el
cliente en nuestro sector especiali-

zado. Desde entonces, nuestro
adelanto técnico se pone de manifiesto
en nuestro adelanto comercial.

La aplicacién sistemética de los
métodos modernos de marketing ha
condicionado nuestro porcentaje de
crecimiento anual que es sensible-
mente superior al 5% de la industria
relojera, jpuesto que llegd a cerca
del 25%, por término medio, en los
diez Gltimos afos!

El marketing nos demostré inme-
diatamente todas las ventajas de la
politica de marca. Vender relojes es
facil, firmarlos es lo esencial. La
comercializacién mundial de nuestros
instrumentos de medida de tiempos
cortos entra, pues, en accién con
nuestra marca Heuer, y tratdndose de
los productos de dncora de clavijas
bajo la denominacién de Leonidas.
Heuer, conocido en un principio
como producter de los contadores
éncora, se identificé después con el
crondgrafo de pulsera (Autavia,
Carrera, etc...). Ahora competimos en
el mercado de contadores dncora de
clavijas donde estamos ganando cada
vez mas terreno a costa de los
productores que no dan suficiente
importancia a la nocién de marca.

Y, simultdneamente, tendemos a
elevarnos aplicando nuestra actividad
también al campo de la electrénica
y a los contadores de cuarzo, los
cuales constituyen la nueva etapa
tecnolégica de la medida de los
tiempos cortos.

En suma, nos encontramos presentes
en el mercado por los 4 lados de la
pirdmide y nuestros precios, desde

$ 10.— hasta $10.000.—, forman una
gama variadisima.

El instrumento de trabajo — nuestras
fabricas de Bienne y de St.-Imier —
ha sido equipado de nuevo, moder-
nizado, automatizado de manera
considerable, y nuestra Empresa, que
ocupa en Suiza a més de 200 per-
sonas, tiene 3 sucursales en el
extranjero : Heuer Time Corporation,
en Nueva York, Heuer Electronics
Corporation, en Norwalk Connecticut,
y Heuer Time Limited, en Londres.
En nombre de todos me cumple
expresar en estas lineas la profunda
satisfaccién colaborando como hasta
ahora con nuestros amigos de
Hamilton-Biiren y de Breitling,
colaboracién caracterizada por el
espiritu de confianza y amistad que
nos ha valido hoy dia la magnifica
realizacién de nuestro Chronomatic.

dJack W. Heuer

Director general
Heuer Leonidas S.A.
Bienne










i Abra Ud. SU escaparate

Va usted a ver de nuevo a sus
antiguos clientes - a los que
estan de tal suerte encantados
con el Navitimer... Chronomat...
Top Time, etc.... que al instante
desearan poseerlo en su version
Chronomatic:

esto es, automatico.

Y va usted a ver acudir en gran
numero a la clientela que
aumenta su reputacion ya que
tiene usted el producto que no
existia y que le pedian tan a
menudo.




ul siglo XXI!

Ya no puede vacilar el cliente
entre la compra de un auto-
matico o de un cronégrafo -
iel Chronomatic Breitling con-
tiene en si los dos!

Chronomatic

BREITLING

GENEVE

G. Léon Breitling S.A.
Rue Adrien Lachenal 26, Genéve, Suisse




ichrono-matic
el primer condgrato
automdticodel mundo!

HAMILION
hacontribuido mucho

aeste sensacona
cubrmiento.
i

«chrono-matic» —una realizacion
técnica de vanguardia, posible
por la colaboracion de tres grandes
fabricas suizas.

Creacion comprobada de la
maquina de reloj automatico mas
plana del mundo de rotor plane-
tario dispuesto en el espesor de la
misma.—Larga experiencia
de «Breitling» y «Heuer-Léonidas» en
lo tocante a crondgrafos. El inmenso
«know-how» de estos especialistas
reputados ha permitido la creacion del

iHAMILTON

— inseparable
de la evolucidn relojera!

cronografo automatico.

SWISS

[SANT/LTON
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HANMILTON
AUTOMATIC

lot conceppaidn téanico
del «chrono-maticy

lo forma ong
espec10|men’re oor HAMITON

HAMILTON INTERNATIONAL SA, Bienne/Switzerland

SWISS
# AN L TON



El hombre de accion
ya no lleva reloj -

Hasta ahora, los hombres amantes de la accidn - los que pilotan un avién, con-
ducen un coche de competicion, una lancha motora o un velero...- han llevado
siempre un «reloj» cuando lo querian automatico.

Pero como hombres de accion lo que verdaderamente necesitan es un crondgrafo.

Entonces, ;qué ha de comprarse? ; Un reloj automatico o un cronégrafo? Desde
el 3 de marzo de 1969, el hombre de accién ya no se encuentra encerrado en tal
dilema. Heuer lo ha probado: lea usted a continuacién tres argumentos que pon-
dran en claro su decision.

=



- i lleva el Chronomatic !

El Chronomatic Carrera es un
crono6grafo automaético.
Satisface completa y exactamente
las necesidades del hombre de
accion.

En primer lugar porque como
el Carrera es un «crono» mide
la fraccién de 1/5 de segundo

y totaliza 30 minutos y 12 horas.
Ademds, tiene un mecanismo
de calendario que indica la
fecha de cada dia.

El Chronomatic Carrera se ha
construido para usarlo inten-
sivamente. Su mdquina, de

17 rubies, de alta precision,
lleva un amortiguador de
choques Incabloc. Es anti-
magnético. La caja, de acero
inoxidable, es impermeable al
agua y al polvo. El servicio de
posventa estd asegurado en mas
de 80 paises, con una red de
talleres Heuer.

Este modelo se entrega ya sea
con correa flexible Corfam,

o con pulsera de acero.

El Chronomatic Monaco se
lleva en todas las circunstancias
— lo mismo conduciendo un
coche de carreras que en una
fiesta de etiqueta del Casino.
Como el Carrera, el Chrono-
matic Monaco mide la fraccion
de 1/5 de segundo y totaliza

30 minutos y 12 horas. Y hasta
tiene un mecanismo de calen-
dario que indica la fecha de
cada dia.

El Chronomatic Monaco se

ha construido para usarlo
intensivamente. Su

maquina, de 17 rubies, de alta
precisién, lleva un amortiguador
de choques Incabloc. Es anti-
magnético. La caja, de acero
inoxidable, es impermeable al
agua y al polvo. El servicio de
posventa estd asegurado en
mads de 80 paises, con una red
de talleres Heuer.

Este modelo se entrega ya sea
con correa flexible Corfam,

o con pulsera de acero.

Heuer-Leonidas S.A.
2501 Biel-Bienne (Suiza)

El Chronomatic Autavia forma
parte del equipo-modelo del
hombre para quien la vida es
accion. Tomemos el ejemplo
del piloto o del buceador:

Para ambos, el principio de la
marcha automadtica es ya en si
una necesidad absoluta.

Pero las indicaciones que obtiene
el buceador manejando el bisel
giratorio del Autavia son a
menudo para él de importancia
vital. El piloto puede fijar la
hora precisa del aterrizaje y el
buceador comprobar la duracion
de su reserva de oxigeno, etc...
Como el Carrera, el Chrono-
matic Autavia mide la fraccidon
de 1/5 de segundo y totaliza

30 minutos y 12 horas. Y hasta
tiene un mecanismo de calen-
dario que indica la fecha de
cada dia.

El Chronomatic Autavia se ha
construido para usarlo inten-
sivamente. Su médquina, de

17 rubies, de alta precision,
lleva un amortiguador de
choques Incabloc. Es anti-
magnético. La caja, de acero
inoxidable, es impermeable al
agua y al polvo. El servicio de
posventa esta asegurado en mas
de 80 paises, con una red de
talleres Heuer.

Este modelo se entrega ya sea
con correa flexible Corfam,

o con pulsera de acero.
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Breitling

El primer cronégrafo automatico del mundo. Rotor plane-
tario. Mecanismo de cronégrafo nuevo y patentado. Dispo-
sitivo mecéanico de los totalizadores horas y minutos en un

mismo plano, de lo que resulta gran facilidad de reparacion.



Hamilton

Hamilton tiene el noble orgullo de presentar «chrono-matic»,
el crondgrafo automatico, una realizacién técnica revolu-
cionaria que ha sido posible merced al famoso mecanismo
automatico de rotor planetario creado por Hamilton.

Una vez mas, Hamilton se halla en la vanguardia de la
creacién técnica.

Una vez mas, Hamilton confirma su reputacién mundial de
«Style-Leader» de la relojeria suiza.




Chronomatic Heuer, el nuevo crondgrafo automatico. Todos
los Chronomatic miden 1/5 de segundo y totalizan 30 minu-
tos y 12 horas. El calendario indica automaticamente la
fecha. Maquina de alta precisiéon, antichoques. Caja de
acero inoxidable impermeable en el agua. De izquierda
a derecha:

@® Chronomatic Moénaco. El primero y Gnico cronégrafo im-
permeable cuadrado del mundo. Se lleva en todas las oca-

Heuer-Leonidas

siones, lo mismo para conducir un coche de carreras como
para asistir a una funcién o fiesta de gala en el Casino.

® Chronomatic Carrera. El cronégrafo para el hombre de
accion. Tiene una escala taquimétrica para medir la velo-
cidad media de un vehiculo.

® Chronomatic Autavia. El cronégrafo para los pilotos y los
buceadores. El bisel giratorio fija la hora de aterrizaje, la
duracién de la reserva de oxigeno, etc.




